
Második év folyam 3-ilt Szám
-.V-vN

Szalmái1. Szombat, január 17

TARÖ
Vegye« tartalmú lap«

a gazdasági egyesület, vidéki- és városi nüegylet, s a Szamos-Tisza hát közlönye.
Uogjok'iiik:

lleteukinl e g y s z o r szombaton rogyni.

N/.vvktv'-í'/.d<>i liMHla :
Virulca őo-ik szám első emelet.

hová a hirdetések és előfizetési pénzek ulasi- 
tamlók: Ieinploin—iiti-;x 1)48 sz.______

KIöfizví^Hi íelíéioleh:
Helyben egészévre -3 It íelevre 9 II. negyedeire

Vidékre postán, egészévre -6 It. őfí kr., léimre 3 ll.
negyedévre 3 ll. S3 kr.

Egyes szám ára: lO ujkr.

Zo»i!)uri Wwlt*
lididös szerkesztő.

S l'l.
ára:

bárom hasábos petilsur egyszeri birdelívsn él 
csak 8 kis ké'lszerinéd 3 kr. háromszorinál tiki 

llédvegdij minden beiglulásiu'l 30 kr.
A n vili térben a bárombasálms petit sor 

beigtalási dija 20 kr.

k iádéi
Uiovárs* iíSáríoBii.

A SZATMÁR VÁROSI KÖVEZETVÁM.
(folytatás.)

így 1SG '/„-re az előlcgcs költség tett a 
felszámítás szerint 187,773 lt. 30 kr. o. e. es 
ennek fedezéséül szolgál a város közjövcdel- 
mi öszvege. 1(57,820 ft. 93 kr. és a népre a 
császári adónak minden forintja után ü2'/,,- 
ral kivetett 19,982 ft. 77 kr.

Hozzá kell venni, hogy a kivetett adxV 
ból nevezetes rész enyészik el a bevelietet- 
lenség miatt.

Hy állása mellett a dolognak, minden 
elfogulatlan átlátja, hogy Szatniár város a 
népre vetendő adó öszveget feljebb nem emel­
heti; és minthogy a közjövedelem többet nem 
ád. önként következik, hogy Szatmár város­
nak, vagy fel kell hagyni a kövezéssel és 
pallbzással, s romlásnak engedni a már meg- 
késziilteket is, vagy pedig módokról kell 
gondoskodni , melyeknél fogva a kövezés 
folytatása lehető legyen.

Szatmár város, mely különben is a ha­
ladással, minden jó és üdvös iránti buzgó 
részvétének, mindenkor kitűnő jeleit adta, ez 
utóbbit választó, s keresett forrást melyből 
a kövezés folytatható legyen, és feltalálta azt.

Miképen és hol kell keresni a fonást 
erre nézve, a fentebb említett felelet könnyen 
rá vezet; t. i. ti közlekedés érdekében létezvén 
a kövezés, annak terhére is kell lennie. Ez

különben is oly igazság mit megtagadni 
nemlehet, erre nézve pedig jobb utód nincs 
mint a vámszedés. Így van ez nem csak 
nálunk Magyarországon, hanem a miveit 
világ minden részében is.

Itt csak azon ellenvetés jöhetne figye­
lembe, hogy a városi ember és a katonaság 
is fizessen, minthogy használja a kövezetét. 
A városiakra nézve felelem : miután a város

vagy annak csak kamatját is lmzni; sőt ha 
jól vagyok érte ütve, a telsőség is világosan 
kijelentette az engedélyben, hogy az egész 
városi jövedelem egyedül ti kövezetre fordí­
tandó s külön számadás mellett kezelendő.

Nem hagyhatom még szónélkíil azt, mi 
ti, most mondottaknak természetes követke­
zése, horry a kövezetvám legeslegnagyobb
része, azon módon mint bejött készpénzben 

a fen tirt hivatalos kimutatás szerint I 22.400 j visszaadunk a vidéknek kövekért, mert tíz 
ft. (57 kr. fektetett tv közlekedés javát a, ! tudva van, hogy Szatmár város határában 
kövezetbe és pallózásba, illő hogy a város, ’ nincs kő, s hogy azt drágapénzen kell bor­
vagy is annak lakossága a befektetett töke j (látni távolabb vidékről. Hogy ebből a be­
kannt tjába mentessék fel annyival inkább gyes, kövei bővölködÖ vidék többet viszen 
pedig, mert nem nehéz volna megmutatni, . el, az ismét természetes; de arról megint
hogy Szatmár város még ezenkívül is tett 
s tesz oly nevezetes kiadásokat, melyek kö­
zönségesebb érdekben, nem pedig egyedül 
a városéban tétetnek. A katonaságra nézve 
felelem: miután a katonaság a státusé, a 
státus nem fizethet, vagy ha fizetne, akkor ez 
öszveget az egyesektől adó utján kellene be­
szedni. A katonaság másul sem fizet és itt 
is talán elég ennyit mondani, hogy ugyvan 
megírva, s punktum.

Hogy a többi vámmentességet még csak 
indokolni sem kell, a fentirt állítás ellené­
ben, az elsőtekintetre látszik.

Megkell még említeni azt, miszerint a 
város a kövezet! vámnál, egyátnlába nem­
akarja a már befektetett tőkéjét visszanyerni,

Szatmár város nemtehet, hogy p. o. Darán 
vagy a szálkái homokban nincs kő, s így 
Daráinak vagy Szálkának nem adhatja vissza 
készpénzben azt. ni t tőlük a város készpénz­
ben a vámmal bevett.

Úgy hiszem, az unalomig hoszszasan is 
eléggé kifejtettem, hogy a kövezet szükséges, 
és ennek fölvtatására a, vám igazságos is. 
De ennek bővebb indokolására felidézem még 
más városok példáját, Pest, Debrecen, Va­
rad sat. mind bírnak kövczetvámmal; sőt 
Debrecenre nézve nemlehet elhallgatnom, 
hogy ott kövezet, vagy ezt pótoló faburko­
lat sem volt jó tormáin, s most is örömest 
fizeti minden utas, mert legalább nem kény­
telen a sártengert végig úszni, a péteríiai

TÁRCA.

Költői levél
Pestről

Bartók tiáborlioz.

Elmúlt, elég baj! nincsen a játszi kedv 
Többé az arcon! min öröm űle csak;

Mint barna csókák téli fákon,
Gond sűrű fellegi táboroznak.

S nincsen veszeltehb, nincs veszedelmesebb 
Mint ha a gondok xerxesi tábora 

Ifjúi homlokon bever meg,
Tiszta havát feketére festve.

Ép mintha nyárban gyűl sűrű fellegek 
Csoportja: fél a gazda, vetéseit 

Hogy szétzilálja, tépi zápor 
S rá se ügyel zivatarra ősszel.

Ekkép veszélvcsb ifjúi homlokon 
Mint jámbor aggén, a borii fellege ;

Mert félő, hogy becsúszik a bú 
Gyermeke, bánat-idézte ősszál.

S láttál virágot, mit beesett a zúz?
Mit dér csípett meg? s láttad a hervadást? 

S megszántad azt? úgy szánd ez ifjú 
Évek öreg gyerekét ezerszer!

S ki tudja, váljon nem leszen e hajam 
Gondtól fehér, mint hó, mi a földre hull? 

Ha még sokáig látni kell c 
Végtelenül szomorú nyomorgást:

Melyben hazám és iíjai sinylcnek!
Óh bátya! fáj, mit nyújthat, e lálomány 1 

Eme kiélt, elsáppadt arcok,
Sok nyomom, kicsi, vézna termet!

Nem honszerelmet érez ezek szíve, 
Szemernyi vérük sem gyulád a honért!

De mit élv még nem szúrt savóvá 
Élvek után csereg c kevés is.

Élv közt növekszik már a kicsiny fiú,
Anyja tejéből szívja be a csirát,

Mi benne majd orjási fává
Nő s maga satnya bokorba törpéd.

Nem feslik első napjaiban se, kis 
Ajkán, szerelmes : „kedves anyám, apám!" 

De dúimnög, hogy hadd nézze meg, mint 
Jálsza az apja a billiárdot.

Fentebb, magast) cél nincsen előtte, mert 
Sohsern, taniták erre a rósz szülék ;

Apját legyőzni billióidon
Az, mi után szíve hőn sovárog.

Kávéterem lesz temploma, fekhelye,
S hagyján ! ha még ez. élv kielégíti,

— Bordély házak lesznek tanyái,
S szíve rugója, vezére, a kéj.

S irtózat aztán nézni e vérhagyott 
Sáppadt, sovány, rút mostoha arcokat, 

Miken szemök, mint kripta űrben 
Gyertya, parányi világa, pislog.

S mi itt a szív? egy becstelen árucikk 
Föltárva a lölt tárca előtt, csupán 

Szerelmével fizetni vágyó 
Szívnek előtte vagyon bezárva!

Óh bátya! lelkem, mint az idő, borús, 
Vad sejtelemnek kínjai tépik ál.

Hazám 1 borús jövődbe látok 
S jégre fagy a meleg ér szívemben.

Oszlop leszen majd c fiatal sereg 
Mely rólad a vészt visszariaszlaná 

Érős karokkal? .. óh nem, óh nem 
— Satnya bokor mit a szél kiszakgat.

Árpád s hazámnak régi nagy ősei!
Kik megvetétek e Imii alapjait,
[mázzatok Hadúrnak, e hős 

Párduci sarju nyíllak javáért!

(Ili mert, korántsem fog zavarodni meg 
Mint bili Iá rájuk szétszalad : ellenünk 

Csapásaikra ; s félek hogy ki 
Hull nyumorú kezeikbúl a kard . . .

(Ih bátya! jer, jer! űzd cl c bánatot 
Nyugtasd meg e gond-hányta, szegény szívet 

Balzsam gyanánt hintvén re áj a 
Lelkesítő vigaszát szavadnak !*)

Kovács Imre.

Válasz:

*)Ne törődjél ; légy víg 
Nem lesz e mindig igy: 
A vidámabb idő 
Ha jönni kell: megjől

|:

Bartók G.
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luir-kaputól u váradutcai kapuig. Szatmavon
alabb must is, tehát a kövezetvám kezdete­
kor van annyi kövezett át, hogy fenakadus 
nélkül kevet-z*Ul lehet menni a vámson,
kövezeten. .,, . •

Némelyek úgy tartják, hogy a mi igaz­
ságos és szükséges, nem mindig ildomos, es
nem mindig hasznos is- .

Az ildomosaiig ellenében elég felmutatni 
a kiáltó szükséget, és azt hogy másképpen 
nemlehet; azért fennmarad még azon kérdés: 
hasznos-ó? E kérdésre feleletet adandó, kü­
lönbséget teszek a város és videkkozt.

(Folyt, kövei.)

Elmélkedés a szatiiiáv-megyei,s ege*« 
liazánkbeli román erdekek lelett.

(Folytaás.)

A meg épen különös egy tréfa lenne, 
ha a magyarok a románnyelv megtanulására 
ex proposito elszánván magukat, a mit pedig 
énen úgy megtehetnek mint mi'), preocupa 
níok sikerülne helyeinket. Legalább me­
gyénkben kimondva az igazat, már is egy 
közkedvelt alispán, és két sőt báron, más- 
nyelvű és hitfelekezetü köztisztelt szolgabíró 
a múlt 61-ilt évben a román nyelvet 
közbeszédileg valóságos dicsérettel kezeltek, 
és ékesen szólásilag imponálták vele i»m.m 
népünknél, úgy hogy különben a románok
sem tették. , ,

Tehát viszonosság minden ol­
dalról, ez lenne az igazi testvéri se g, 
és mindent mognemesitö rokonosito érdek, 
és nem a túlfokozolt Separatismus,. mert az 
uo-yan soha jó gyümölcsöket teremni nemfog. 
És azután a localilási körülmények szerint 
győzzön a ki erősebb, műveltebb és a köz­
kívánatomnak jobban megfelelni képes. ,

Szellemi és vagyoni érték fogja c világon 
mindig a túlsúlyt képezni, valamint alapján 
is szolgálni minden érdeknek. .

Azért tehát erre kell törekedni.
A neveletlen ember nem lelkesül föl 

nemesen hazaszeretettre , a vagyontalannak
pedig nincs szilárd hazaszeretete....... _

"És boldog a ki az élet tanulságait hasz­
nára tudja fordítani.
~~~ #Ta Concordia" a románul tanulni akarók szá­

mára — magyar testvéreinek ajánlja a 1-ekcle János 
Neerulin) által készilett „Magyar-roman nyelvtant. 
Ára 1 ft. 20 kr. Ajánljuk. Szcrk.

VII.V H. .
Eddi-i gondolat-töredékeinkből a joftkn-

rxtu 8 in-alsóságainkat szintúgy szívesen 
dL» vagy épen agokat kUegif.1 Ügyeket 
t. olvasó tahUólag megtehette ama követke­
zést, melyet a nagy politikusok országin eg- 
vitásnak, és minden honbeliek esaládegyesu- 
gének neveznek , s melynek szükségességet 
épen mi is habár halványabban, iparkodunk 
ecsetelni a végett,hogy megmutassuk,miszerm 
a román érdekek ed.lieiimia sem építhető tel 
semmi esetben ezen sorompó torvenyszen esi­
tette alapjának erőszakos lerombolásával. 
Rokonszenvek sőt támogatások nélkül, a 
kormány mint hazánkfiai részéről a mi 
előhalarlásunk és érdekeink átalanositasa 
mindig csak megoldatlan probléma marad.
A legutólsó elemzetig meg kell egymást el­
lenünk, s a mi jó és célszerű megválasz­
tanunk — abba megállapodnunk.

Szent István országában elünk, hazank 
„Magyarország,“ itt tehát Romániát alakíta­
nunk'sem nem lehet, sem nem szabad. Ezt 
azért mondjuk csak, mert a „dácoioinuno . 
féle szemrehányást a magyarok részéről ily 
értelemben gondoljuk fölhozatm. Mcglehe 
én csalatkozom, de úgy hiszem, hogy az üres 
tiltakozás ez ellen mit sem hasznai, vagy -i 
kdl mondanunk ezt nyíltan, vagy azt, hogy 
Romániára'* 1 törekszünk; holott pedig nz igazi 

Romániát is túl a Kárpátokon diplomat,kailag 
csak „egyesült fejedelemségeknek'1 nevezik, 
azért azt'is hiszem, hogy « ki azt itt mun­
kálná, az legalább jelen körülmények szem, . 
lázadó lenne. A románok n 48-,ki torvem eb­
ben stilizált „nemzetegység“ politikája ellen 
tesznek óvást; ha ez gyűlöletes s gyanako 
dást ébresztő kifejezés mintha a román 
nemzetiség kiirtása szál idők „Itatnék — a mi 
pedig nem egyéb mint merő chimaera: úgy 
ez tökéletesen helyettesítheti) az. ovszágegyseg

1 •. /. 1 'U..1 . oli'/iOTP. 1K

a magyar hazát „közös szeretett hazánknak“? 
Hadd legyek huta ha ezt nem jul fogom fel, 
de azért sem renegát, sem roszakaratunak 
nem ismerem magam. Csak létezzék a fejlőd­
jék nyelvünk, alkalmaztassák a törvényesen 
megszabott, és még szabályozandó korlatok 
közt hivatalos nyelvül, akadjanak es ne\e- 
kedjenek müveit egyéneink, virágozzanak 
népiskoláink, építtessenek gymmíziumaink, 
akkor tettlegesen de facto-- é l e tb e e- 
pendnek érdekeink a nélkül, hogy akin 
a magyarok bizalmatlanul tekintsenek reánk, 
akár minekünk szükséges lenne az elzarko- 
zottság, elszigeteltig és idegenkedés mpvac- 
ticus politikáját követni n magyarokkal 
szemben, avagy é| cn a magyar íiagynmu 
státusfériiakat per „corifeusok ‘ traktálm 
Meglehet rájövök még ezen pontról gon­
dolataimat bővebben kifejteni, kivált ha
szükségesnek fog niutatkoziu.

* * *

családeo-ység“ kitétele által: s elvégre 
nehezen °feltehető, hogy a „szétdarabohvs“ 
elemeire visszavezethetők lennének a román
érdekek: minthogy ez az „ege.sznek clgyen- 
gitését foglalja magában, leginkább pedig n 
román ügyek lévén az érdeklettek azoknak 
lenne legnagyobb kárára. Ln e'* '
finom distinctiónak, ilycs párt-megkülomboz- 
tetéseknek a politikában barátja nem vagjov, 
s helyét, sem látom azoknak, hogyan m ne- 
vezhetnők más külömben lelkesült érzesse!

4 Szalmái-Xcmeti Helv. Mix. felsőbb 
leány neveidének progranimja.

Múl; aller „cliánv hónap, s melyet megyénk min­
den miveit prol. családja szellemi éle,ében legsürgmb- 
ben metrói,bimló kérdésnek érzett : telibb őszi. h
umt, nőnevcldéiik, — küszúnet a lappmtatos szakavatott 
és lelkes vezér óktatónűnek, kinek gyöngédségé s sze­
relőié a kedves „eve,ülőkékkel a szülői szív meleget 
feledteti, s a lelkes és buzgó tanároknak, kiknek szakér­
tő könnyedsége annyi nemes eszmeve , gondolat 
tál gazdagítja a még keveset bíró gyermeki elmet is. 
s a női munkákat jól laniló segéd oktatónőnek, — mar 
a növendékek számának nem várt nagyságában 

mutálja életre valóságál, s hogy iránya es a kozigeny 
találkozott. A növendékek tanulás hajlama, kedve, ha 
ladása az erkölcsben és modorban, a gyermekek lelke­
nek evors cs tartós finomodása, s az egészen halas elis­
meréssel válószoló szülei örömök messze is elvittek az 
intézet jó nevét s távol vidékekről sűrűn jőnek a szü­
lők kérdező levelei. Szellemi életünk közlönye c lapok 
s mi örömest közöljük e neveidé programmed, hogy a 
szüléknek tájékozással szolgálva eszközöljük, hogy távo­
labbi vidékek is részesüljenek ez mtezel aldasaiban s 
Így a kellő hatáskörre, emeltessék a virágzásnak indul­
ni kezdő intézet.

1. Az intézetre való felügyelet.
Az intézetre való fő felügyeletet gyakorolja * 

testvér egyház közös gyűlésének elnöke,

*j A Concordia'ban múlt évi 9ő. sz. alatti bécsi levél.
' Szerk.

és
Történeti bcszély.

Süombori (íedőtol.

Ki érzed, hogy szived igénye egy sze­
rető szív, melynek minden dobbanására az 
agyban egy hozzád járó gondolat felel, kinek 
szíve szívet keres melyet boldogítana, ki érzed, 
hogy megérdemlőd a boldogságot s bol­
dogtalan maradsz mindig: te fennkölt ke­
bel, téged fog leginkább meghatni e kis tör­
ténet.

Kit ábrándozónak mond a világ, mert 
lelked könnyű röpte fennebb emel bálvá­
nyain, miknek legtöbbjét sárból gyúrta, lei- 
ajkadtól eldobod ez örömök poharát, ha 
érte önmagad kellene megtagadnod, te logod 
legtisztábban erénynek látni a lemondást.

Európa legéjszakibb nagy félszigeten a 
hegyek, tavak térek által széppé varázsolt 
Scandinavia félszigetén lakik (m-ztáv 
Adolf népe, a bátor, mély kedélyű, erős ger­
mán faj, a svédnép. Hosszú életű, szabadság 
szerető nép, nyomorral hideggel, meleggé 
keveset törődve, többnyire apró falvakban 
lakik; meztelen lábbal futkosnak s l'üröd- 
nek hóban. Legszebb városa a szigeteken 
épült Stocholm; oda vezetem olvasóim 
figyelmét, felmutatni még egy nagy igazságot, 
hogy mépszeretét nélkül egy trónt sem támaszt­
hatnak meg a szuronyok ?!

* *

Történetünk kora 1551. Színhelye a 
svéd királyi palota, melyet akkor Váz a 
G u s z t. á v fia XIV-ik Erich lakott.

— Éljen XIV-ik Erich a legnagyobb 
svéd király, hallatszott a mámoros rivnlgás 
melytől viszhangzék a nagy lovagterem, hol 
a lovagok bor gőzébe fojták a honnak
gondjai,, , ,

_ Köszönöm vitézek, mindnyájunkért 
foyunk, s ürtiljen a láng hullámú billikom .

A szóló magas alak volt, szemeiben 
sajátos, vad láng lobogott; a kiálló arccsont, 
az arcvonások ziláltsága , az ajk rángatód- 
zása, az egészre kaján jelleget slltenek. .Ne­
héz mell vértjén, ízléstelen alakban, arany 

' gombokon, durva mívű láncolt csüngtek— az 
ős svéd királyok emlékláncai : oldalán 

1 nehéz kard, lábán vaslemez elejti csizma nyúlt 
fel láttatni engedve kis részét egy bor nad­
rágnak. A mint kimondta a fönebhi szava. 
k;it, nehéz nyögés hallatszott be az ablakrá­
csokon. A vad jellegű aicokon nem moz­
dult egyetlen vonás. Most vad marcona 
jellegű férfi lépett n terembe.

— Felséges uram, már a nyolcadik is
elvérzett a bávd alatt!

— Siessen a bakó, meguntam azt a sok 
gyáva nyögést! szólt az előbbi. Rajta urak. 
a lázadók haláláért! dörgölt s magasra 
emelte a kelielyt.

Mind üres lön a billikom , a pirosabb 
az arc, csak egyen egyen vonaglottát a sej­

telem: holnap érted isznak, suttogván fülébe

denik leakarná ez estve egész eleiét élni. 
Ittak, de oly keserűen, mintha vérré vált 
volna minden csepjo a kehelynek. Most hal­
vány magas ősz alak jelent meg a vigadók 
előtt. Az a baljóslata élettelen arc sűrű 
ráncaival, melyekből félszázad tapasztalata s 
annyi megtagadott öröm szólt, azok a ko­
mor átjáró szemek, meg némitálc a zajt, s 
halál csendben nyngvának a dőzs hangok­
kal kifárasztott falak. Ki jön fel e komor 
világgyiilölő arccal megzavarni egy kiiályi
lakomát?

Tán sírból jött fel az elátkozott szellem
le kötni a nyelveket?

A lovagok szót lan néztek egymásra, s 
mintha valami bűvös erő rejlenek e férfi 
meg jelenésében, oly különös hangon, szinte 
remegve suttogák:

— Az öreg Bink er vond, az öreg 
B i n k e r v o ti (1!.. •

__ Tovább urak, vigadjatok, hisz alul­
ról hallatszik a zene, folyon a véráldomás! szólt 
az újon jölt.

A király fölált s jobbjára mutatva 
szólt:

_ Ülj le öreg közénk, felejteni a su-
1 vos országgondokat . . . Rajta urak, vessze­
nek a lázadok!..

Némán szótlanul emelték föl, de ajká­
hoz nem érinté senki n pohárt.

A csodás lény a lovagkörön x égig 
szemeit.

- Hagyj nyugodni, uram király, a



II. A tani tó k ti r k ö 1 c í i 
kelló kei.

tudományos

a. Feddhetetlen erkölcs, 
b Protestáns vallás.
c Az intézel vezetésére, tanítói működésre,

kellő felügyeletre teljes képesség.
d Az előadandó tanulmányokban női munkák- 

ban, oly készültség, ügyesség, hogy mindenikben ala­
pos’ biztos oktatás adat hassék.

III. A növendékek rendezése,

Az intézetbe felveendő növendékek 3 osztályba 
sorozvák t. i. alsó, közép és felső osztályra.

' Az alsóba tartoznak azok, kik németül meg sem­
mit, de magyarul képesek jól Írni, s olvasni tudnak

\ középbe soroztainak azok kik mai képesek 
„niiVirnvclvcn fogalmazni s németből magyarra fordítani.

\ 'felsőbe jönnek azok, kik magyar és német nyel­
ven képesek feladataikat előadni, s a magyar, német 
fogalmazásban erősek.

IV. Az intézet célj a.

Célja az intézetnek a növelőébe belépendő leány 
növendékeket a kor kivánalainak megfelelőleg a női, 
au vili, liázasszonvi magas rendeltetésre kiképezni, s oda 
törekedni: hogy a növendéket mind azon elméleti s 
gyakorlati tiszta ismeretekkel kellően elláthassa, melyek­
nek birtoklása által egy leány növendék valódi kikepez- 
l,.lését bevégzeltnek lehet tekinteni.

V. Az intézet széllé m e.

Az intézet egyedül a magyar nemzetiség jellegét 
hordozza, s ennél lógva benne minden tanulmányok 
magyarul taníttatnak. Fő törekvése lesz az intézetnek 
oda működni, hogy növendékei jó, s vallásos erkölcsi 
tanokkal cl telve lépjenek ki a nagy világba; a vallas- 
beii oktatást különös figyelemmel kíséri, a gyakorlati 
elő haladást az illető vezértanitó nő vagy segéde által 
legfőbb teendői közé soroztatja.

*^7ie Az intézetbeli oktatás.módja.

A luniihnányok a nőnem rendeltetéséhez jól al­
kalmazott kivonatokban élőszóval fognak előadatni, s a 
tanító, nem könyv vagy Írás után szóról szóra, konyv- 
néikiilöztetós által fog tanultaiul, hanem azon log ig\e 
kezni hogy növendékei a tanulmány igazi lelket vagy­
is magát a'dolgot értsék meg, s a megértés után sa­
ját szavakkal mondják fel, és csak azt tanuljak mit tel­
esen értenek; hogy pedig a szókötés helyességéhez, s 

a szabályos stvl elsajátilhalásálioz is szokhassanak, s 
beszédeknek a szükséges kellőmet megadni tanulhassák, 
a régi és újabb remek írók darabjaiból az alkalmasab­
bakat szóról szóra fogják betanulni; tovább.

A rendes tanulmányokon kivid az intézet növen­
dékeinek szívet, lelket nemesítő, jó könyveket ajánl, s 
ád kezébe, tovább oly utasítással látja el, miszerint az, 
az olvasást kellő haszonnal tehesse utóbb apróbb er­
kölcsi értekezéseket tartalmazó darabokkal ismerteti 
mcg, és csak ozekután vezeti át a nagyobb munkák ol

ha bennük koporsómból, annak szögein hal­
lanám a kalapácsot kongani. Uram király, 
mit te teszesz az égbe kiált! . .

__ Erich mordul pillantott a szólóra.
— Várj uram király, engedj lenyugod­

nom ez ülő helyre! Közel állok a halálhoz .. 
az öreg országiár feddő szavát többször 
nem fogod hallani. Ágyamból vertek föl 
most is e rémes halálhangok . .. Mi vérünk­
kel szereztünk neked trónt, s te mig há­
látlanul gyanúból bárd alá hurcoltatod a leg­
jobb honfiakat — itt dőzsölsz vétkes cimbo­
ráiddal, s leg első embered a bakó, ki nem 
csúszik előtted a porban, lángokban doba­
tod. Vész és jaj jelölik nyomdokod; átok 
kiséri minden ‘ tettedet. E nép nem azt ér­
demli tőled, óh király ! Nem félsz az utó 
kortól mely elfog Ítélni, s nem a néptől?!A nép 
dühével szemben törékeny sajka a királyi 
hatalom. Ki tudná használni csónakén a 
kormányrúdat, ha óriássá nőtt hullámok tete­
jén lebeg az; csak egy mozzanat, és a szin­
teken törik szét. . . Uram , a zsarnokság 
előbb utóbb öszvezúzatik, a nép türelme 
egyszer el szakad.

A király toszkedvUen csörgote a súlyos 
kardot.

__ Ne zörgesd hatalmas úr! Ln nem ki­
rályi haragodat föl hívni léptem át e zajos 
termeket, én kérni jöttem. Atyád oldalánál a 
nagy Gusztáv fijának jogáért, a te jogod­
ért én vívtam 28 évvel ezelőtt. Azóta min­
den gondolatom a trón és nemzet boldog-

vasárra, de akkor is folytonosan Ügyeiméi arra, hogy 
az olvasott darabok élet bölcsesség! szent igazságokkal 
legyenek Ihletve, s a gyenge fogékony keblet valamely 
erény mégkcdvcltetése altat nemesítsék.

VII. Az intézetbe lépés feltételei.

Az intézetbe lépés egyedül oly nő gyermekeknek 
engedtetikmeg, kik jól olvasni már képesek; az Írás, 
számtan elemeibe is bevezettettek; és hogy az intézet 
felvett növendékét illő képzettséggel adhassa át az 
életnek ez intézetbe 3 évi maradás igényeltelik.

VIII. A tanulmány ok felosztása a szülék 
helyzetet t e k í n t v e.

A tanulmányok a szülék helyzetét, s a növendé­
kek jövendőjét tekintve kétrészre osztvák:

Az első részbe sorozvák azok, melyek rendes tan­
díj lefizetés mellett, a rendes tanítók által minden nö­
vendéknek taníttatnak; mint a vallás, szépírás, számve­
tés természetrajz sál.

A másvodikbn azok, melyek megszabott tandíjért 
rendkívül taníttatnak, ilyen p. o. a francia nyelv, pipere 
munkák, rajz, festés, mes'erséges éneklés, muzsika.

IV. A tanulmányok felosztása 
s z e m no n t b ó I.

tanítási

A tanulmányok mint a szülék állása, s növendé­
kek tekintetéből,’két részre osztvák: úgy a taníttatás 
szempontjából is két részre osztatnak t. í. rendes és 
rendkívüli tanulmányokra.

Rendes tanul m á n y o k ezek:

1. Vallásion, a különböző hitfelekczclck főbb lut- 
cikkeinek rövid ismertetésével, bibliai történelmek, egy 
háztörténelem.

2. Magyar s német olvasás, az értclmességrc s kel­
lemes kiejtésre különös figyelemmel, mire nézve a ta­
nítói személyzet naponta gyakorolja a növendékeket a 
nyelvek nem csak alapos értésében, hanem beszelésc- 
bén is, tovább felfogatja velük a magyar nyelv szabá­
lyait, s kiemeli, megérteti a magyar irodalom szépségét, 
tovább alaposan felfejti a német irodalom kitűnő helyeit, 
melyek érdekesek s a tanulónak vezérül szolgálhatnak.

3. Magyar, német helyes ós szépírás.
4-, Egyetemes világ történelem röviden különö­

sebben honunké egybekapcsoltatva honunk régibb s 
újabb kitűnő egyéneinek életrajzával.

5. Számvetés, női háztartási világos példákkal 
magyarázva, pénzek és mértékek ismertetésekkel egybe­
kötve.

6. Rövid geográfiái és statistíkai világ ismertetés, 
melyben Európa bőven, hazánk pedig legbővebben lesz 
ismertetve, hazánk áldásai kilesznek emelve, nemzeti 
életűnk fénykora elő adva , hazánk kifejlődhetésének 
eszköze felféjtve, jobbjüvőjének fe tételei megismertetve, 
mint szinte azon eszközük is fel mutatva, melyekkel 
egy lelke* magyar nő hona előhaladásához nemesen 
járulhat.

~I. Természetrajz ebben különösen figyelmezve

azokra miknek ismerete a női hivatásra tartozik p o 
a kertészkedés sat.

8. Természettan rövideden s ngv adva elő, hogy 
a növendékeknek az elő itéléitől s babonától ment, s 
tiszta fogalmai lehesenek a természet tüneményeiről.

9. Egészségtan hova tartozik a célszerű női test­
gyakorlat is.

10. Háztartás tudomány, értve ebbe a házi as­
szonynak mint nőnek, s anyának, magasztos feladatát, a 
józan pénzköltés szabályát, a háztartási számvitel: mód­
ját, hetes vagy napos sorban viendő gazdasszonykodást, 
házi állatok tenyésztését s az azokkal való bánást.

i 1. Élet bölcsesség vagy is a helyes s finom sze­
rény társalgás.

12. A ioi^ítltiiíizás ü gondolatok rendezései)eni 
gyakorlat, levelek, nyugták, ellennyugták, apró érteke­
zések, köllevelek írásban! feltevések s a lehető hibák­
nak magok általi kiigazítása.

15. Házi szükségelt varrás, himezés, kötés s egy­
háziéneklés.

Rendkívüli t a n u 1 m á n y.o k.
Ezek az illető szülők kívánatéra külön díjazás mel­

lett adatnak p. o.
1. Francia nyelv.
2. Rajz, festés.
3. Muzsika, tánc.
4. Mesterséges éneklés.
5. Pipere munkák melyeknek tételében különös 

ügyelet van arra, hogy a növendék szemét, a nieggöi- 
nyedtt ülés állal pedig testét inrg ne rontsa.

X. T a n n I m á n y ok rendezése az osztályok 
l a II ii 1 m á n y o z á s á r a.

Az alsó osztály kezdet, s tanittalik benne: vallás, 
olvasás magyarul németül, magyar s német nyelvtan, 
egészségtan, háztartás tudomány, életbölcsesseg, helyes 
irás, fogalmazás, számtan, földrajz, hazai történet, ének 
s női munkák.

A közép osztály folytatás s tanitatik benne: vallás 
olvasás választás mellett magyar és német ivók munkái­
ból; magyar, német helyesírás, fogalmazás, egészségtan, 
háztartás tudomány, élelbölesesség, terjedelmesebben, 
német nyelvtan, természettan, természetrajz, átalános 
földrajz, világ és hazatérténél, számtan, női munkák.

A felső osztály ismét tovább folytatás; itt szinte 
a középosztálybeli tanok ismételteinek s terjedelmeseb­
ben adatnak, mivel pedig ez osztályban az iskolázásnak 
már vége, s a kilépendő növendék a szovossabban vett 
női kötelességek pontos vógezheléséhez szükséges v ar- 
rások betanulására kívánnának több időt fordítani, fő 
figyelem adatik a nőimnnkák s élelbölesesség gyakorlatára.

Az ezen tanulmányokon kivid álló tudományok 
mint rendkívüliek a szülők kivánalára bármely osztály­
beliek állal tanúitól tatnak.

Rciralási díj — 30 kr.
Fa és tandíj, városira egy évre 17 fi. félévre pe­

dig 8 ft. 30 kr. Vidékire, egy évre 18 ft. félévre pe­
dig 9 fi. o. é.

Ez iskolai év, a iiőimiiiikálnlok s egyébb elsorol­
lak aráméban kezdődik, az. elméleti tanok kivételével, 
a jövő juliu.v hó 13-én; az elméleti tanokra pedig okt. 
1-én s tart a következő év julius 15-ig az 1863-dik

jyaidíit és szeszélyeidet!
— Binke er vond, halgass, ne inge­

relj ! dörgé a fejedelem. Halgass átok vagy 
nyögjetek, de nyögésetekkel meg no haragít­
satok.

(Folyt, követ.)

Ismerettár.

Régiségek.

Bár mily féle legyen is a régiség, s bár mily 
kicsinynek látassék is első tekintetre, megvan mégis annak 
bizonyos haszna a mai korra nézve, sőt nem ritkán a 
csekélyebb érdekűnek látszó régiség, sokkal tisztább 
világot vet az akkori kor részletes viszonyára, melyből 
a régiség fenn maradt. Egyszóval: igen sokat lehel tanulni 
a régiségből, az akkori kor történelmére nézve; azért a 
régiség minden esetre s minden ember előtt, ki a 
történelemnek csak kevéssé is barátja, kedves lesz.

Ilyen régiséget bír a helvbeni tímár céh, melynek 
némely érdekesebb kivonatát a tisztelt olvasó közönségnek 
ezennel bemutatom. Sokkal szőkébb e lapok köre, mintsem 
az egészet benne közrebocsátani lehetne.

Ez okirat egy kiváltságlevél, melyet Szalmái-- 
Némoti város tanácsa adott to43-han, e kiváltság levél 
kutyabőrre gólh betűkkel Íratott latin nyelven, s beve­
zetése mindjárt megérdemli a figyelmet:

„Mi Szegedi Mihály főbíró, és tizenkét esküdt 
társai, valamint Szatmár-Némcti város minden tanácsnokai, 
jelen iratunk tartalmában adjuk tudtára mindeneknek kikot 
c dolog illet, egyenkint és összetesen, miszerint Varga 
János és Tiza Mihály csizma vargák, s a németii csizma 
vargák főnökei, több csizmadia mesterekkel — kik velők 
együtt ugyan azon mesterséget űzik — egy akarattal

sziliünk elé jövőn nyilvánítók, hogy: aző Szabadság 
1 c v e I ö k, mely a mi határozatunk és helybenhagyásunk 
állal megerősittetett s kötelező erejűvé tétetett, már 
egészen elavult, elpiszkoltatott annyira, hogy annak 
olvasása is egészen lohctlonnc lelt meg azoknak is, kik 
legegészségesebb szeműek, és a pusztítások között most 
itt majd amott őriztetett s rejlegeltetett, meg ezenkí­
vül vizes helyeken ott felejtetett, azon félelmek miatt, 
melyek rémületek mindenkit mindenünnen,

Megkeresvén pedig minket közönségesen, alázatos 
kérelmükkel, hogy azt ismét emelnék erőre, saját vá­
rosunk pecsétjével engednek megerősíteni , hisz 
más városokban is van az ily mestereknek ily sza­
badság levele, mely állal a rend és mesterség azok­
nál tisztességesen meg és fenntartatik.

Ugvan azért mi, azon mesterek alázatos és tör­
vényes alapon nyugvó kérelmére, ugyan azon s z a- 
badság levelet helyesnek, hitelesnek elfogadhatónak 
nyilvánítjuk, s azt megerősíteni elhatározzuk; valamint 
jelen határozatunk erejével mégis engedtük, mégis erő- 
sittettiik a következő tartalommal;

Először sat. sat.
Másodszor sat.
(A több következő cikkek nevezetesebbjei magya­

rul is meglévőn igy közölhetők.)
Kelt fenneimzett Szatmár-Németi királyi városunk­

ban a Piinközsdhöz legközelebb eső Szombaton, ezer 
ötszáz negyvenharmadik esztendőben."

A fcntirtakból először is feltűnő azon nyelv és 
modor, melyben az akkori tanács, a kiváltságokat adta. 
Hasonlít az nagy helyekről kibocsátott adomány es más 
ily nemű levelekhez. Továbbá ez okirat mutatja, hogy a 
céhek kiváltságait a várositanács adta, s erősítette meg. 
Megtetszik ez okiratból az is, hogy 1513-ban Németi­
nek bírája Szegedi Mihály volt, (igazításul s illetőleg 
pótlásul Szatmár-némeli város történetéhez,) s hogy 
e városnak akkor 12 esküttje volt.

(Folytatása következik.)

rtwam* >ű5tai
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okulni év pedig kezdődik sept. I s tart a reá kuvetke- 
Cu július 15-ig, s e rend követtetik a többi övékben is.

Kelt Szatmári, jun, 18. 18132.
átdolgozta:

Gyeue líároly.
E pontonként felolvasott s minden részleteibe 

meghirást alaplerv et fogad tátik, s az intézet tanítóinak 
Útmutatóul kiadatik.

Szatmári 1862-ik év június 22-én tartott vegyes
egyháztaiiáos gyűléséből. ,

Hagy Áron,
__________ _ jegyző.

HELYBELI HÍREK.
© Örömmel tudatjuk, hogy: a prot. 

felsőbb oszt. nő neve Ide Igazgató­
ságának e hó 10-ikén tartott, gyűlése, azon 
leány gyermekek szánuíra, kik anyagi és 
társadalmi helyzetünknél fogva magasabb 
miveltséget nem szükségeinek varró isko­
lát nyitott. Egész óvd ij estik 5 o. e. fit, 
szegényebbek számára fel díj 2 itt. 25 ki 5 
nz egész szegények pedig dij mente­
sen részesülnek az intézet jótékonyságában. 
Az ío'azo’atóság midőn e korszerű és eszélycs 
határozv°ányban elismerést érdemlő ügysze- 
retének jelét tünteté fel, nemcsak szíveket 
nyert meg, de áldást is fog árasztani, midőn 
egyrészről kenyeret ád a szegénynek vagy 
őt a ház tartásban annyira szükséges ügyes­
ség birtokába juttatja, mig másfelől a nevei­
dében nyert érzelmekkel, finomság s modorral 
a mi velőd és fenyet meg* azon csaladok is 
szíveikre gyorsabban fogják felfogni, melyek 
elől az életbajok s tán nélkülözések nehéz 
köde zárja el a miveltebb, magasabb társa­
dalmi élet légkörét. Az akadály elvan bánt­
va, a szegény és gazdag egyaránt részesítheti 
övéit állása igényeinek meg felelő művelő­
désben, élet ügy esség megszerzésében, s a 
szülőket felkérjük , hogy kedves övéik neveit 
Igazgató T Gyene Károly urnái beje­
lenteni szíveskedjenek.

© Társas öszvejövetelek napjai ezek, 
s mi időszerűnek látjuk megemlíteni hogy a 
jövő hónap végére lejár a Kölcsey szó­

bor és könyvtárra kibocsátott ívek határ­
ideje. Egész hazánk szeme várva és kérdő- 
lég* csüng megyénkén , városunkon, látni 
akarják honszeielmünk és kegyeletünk nagy ­
ságát, s nekünk meg kell mutatni, hogy re­
gi nevünkhez s a várakozáshoz méltó lcend- 
azon emlék, melyet kegyelet és. nagy emlé­
kezettől dobogó kebellel azon dicsőnek— ki 
e pontokon élte le örök áldásosán munkás 
életit — emelünk, hogy lábához zarándokol­
jon cl az utód: meg tanulni mint kell a 
hazát, higgadtan, hévvel, tettekben és eszólv- 
lycl szeretni. Felkérjük minden honfi és 
honleánv buzgalmát; hová tán iv nem jutott, 
ott egv ív más papit* is elbírja azt, mit me­
gyénk c dicsőségének kivívásához szántunk ; 
reméljük senki nem leend ki ne sietni Iel­
kérve vagy felkéretlenül szíves adományát 
az ügy oltárául beküldeni; lelkes hölgyeinkre 
számi tünk, kiknek gyengéd keze ernyedet- 
leniil munkál mindenütt, valahol csak ha­
zánk haladása élete igényli.

© A szatmárhegyi ref egyház azon 
12 mázsás zengzetes szép harangja, melyet 
városunkban lakó harangiintő művész Pap 
Antal ur készített, felékesítve és feldisze 
sítve ez év jan. 9-ikén Papolezy K. lel­
kész úrnak szép számú közönség előtt mon­
dott alkalomszerű beszéde után lel emelte­
tett azon harangál vány ra honnan a torony 
elkészültéig hivó és gyászoló hangja alá fog 
zengeni.

© Ugyan ezen egyházban a növendé­
kek számának szaporodtával szükségessé 
vált leány tanítói állomás felsőbb helyen is 
engedményeztetvén, 2 75 forint és szállással 
jutalmazandó tanító által mielőbb befog töl­
tetni.

© Szatmár városa a, „Kölcsey szó 
bor“-ra 200 o. 
net érte!

© A vidéki nő -egylet által 
ban adandó dalidó napjául febr. 
kitűzve.

forintot ajánlott. Köszö-

Sivvkes/.tiíi mondanivaló,
s illetőleg vissza üzenet

Biirkcy Imre urnák, a „szatmári értesítő-
sok érdemű szerkesztőjének. Önnek ,gén révül válaszá­
ból ezt olvastuk: olvassa el a Cédrusban Esopus 
meséjét „a haldokló oroszlán.“

Sokáig gondolkoztunk: feleljimk-e e goromba üze­
netre; felelünk, hogy máskor más irányában így ne lep­

jen fel. ,, ,.
Kezdjük a végén : én sein „Haldokló“ sem oroszlán

nem vagyok; de ha csakugyan oroszlán vagyok, akkor 
énnek keil lenni annak a másik állatnak, melyIvei az .illat 
királynak baja volt, s figyelmeztetem ont, Imgy: lelem 
hasztalan rugdos, s ajánlom, ne rontsa termetet a liasz- 
l;dan kapálózással. Tovább azt tanácsolom: no szóljon 
ahoz a mihez nem tud. Ön talán azt gondolja, hogy az 

a födrus“ valami holt, melyben E s o p : mesoi olva­
sás végett kitárva állanak. Megtanítjuk önt, hogy más­
kor tudja meg kiről beszél. („A“) Cédrus (írják 1 ha cd rus) 
romai hires író volt s megérdemli hogy az. „a“ betűt ki­
vessük neve elél, s becsületes nevét vagy nagy Me 
va-v Pli-irjuk;nevébe az „é" belül se csempésszük oda, mert 
é-v’é csak az u; változik p. 0. Phőbus, Phonieia, az * 
pedig é-nek szokott olvastatni p. 0, lwdor nem lodor 
hanem lédor. 11a hál ezután valami okos embernek ír 
V,,, oly diákoshistóriákat; ne Így Írja, mint .Ha: „olvassa 
cl a " Cédrusban" hanem így: olvassa meg 011 
Pliaedrushan Esop meséjét. Tudja ön meg azt is, 
hogyPhaedrusnál nem esak Aesop meséit lehet to'*di- 
táshan olvasni, hanem l’liaedrus eredeti meséit is, 
inelvek épen annvi számban olvashatók mint lordi- 
lásai Aesopbél; és "ha ön nekem mint nagy classicus 
befogjabizonyítani (séd Marie, proprio), hogy az on lá­
bát csak ugyan Aesop halliatalianitotla: érit mini ma- 
enus Apolló ! Ne idézzen ön nekem „a Cédrusból;“ mert 
meg vagyon Írva ugyancsak Phaedrusnál: „ne sutor 
ultra erep’idani.,, Azt se Írassa 011 liirliaraiigozójával, hogy 
Dr Haizler (Quis hominum?) alig ha eljé Szatmáyra 
hanem inkább, hogy a nagy ludományu, haza szerte is­
mert és becsült Dr! íleiszlcr sárospataki tanár ur sa­
ját kezével irta a szatmári egyház légondnokának, mi­
szerint a szatmári egyház buzgalmát megköszönni az 
által, hogy Szalmáira jön, erkölcsi kötelességévé vállon.

Látja ön, mennyit tanult e barátságos vissza üze­
netből. Mi curios urnáin kát koronkint folytatjuk; 
nem viszketegségbél, hanem hogy az „értesítő . szer­
kesztéségét a kor igényelnek megfelelő nyelvészetre 
szoktassuk.

városank- 
2-ikn van

III It D E T E S E K.

4495. szám.
181)2.

HIRDETMÉNY.
Hivatkozólag a folyó évi november 18-án 

4056. szám alatt kibocsátott, s e város által ki­
nyert, azonban közbejött akadályok miatt csak 
1863 év február t-sőjével életbe léptetett köve­
zetvámot illető díjszabályzatnak a vámszedő he 
lyelc kijelölésére vonatkozó részére.

Minden balértelmezések elszüntetése indoká­
ból ezennel köztudomásra jnttatik, hogy a Piros 
berek észak nyugati szegletére kijelölt egyik vám 
sorompó megszüntetvén, helyette kettő állíttatott.

1. Egyik, az udvari útvonalán, Németi kele­
ti végénél az uj téglaszin város felőli szegletén.

2. Másik az országút mellett, fapiac utcára 
szolgáló lejárónál, a séta tér dél nyugati szegletén.

°E két pont közötti vonalon a városra! he és 
kijárások elzaroltattak.

E kövezeti vám 18G3 év február 1-sŐjétöl 
octóber végéig s igy 9 hóra, bérletre kiadatván, 
ki ezen kövezetivámot kibérleni szándékoznék, 
ezennel felhivatik, hogy 1863 év Január 14. dél­
előtti 10 órakor a városi tanács teremben tartan­
dó nyilvános árverésen jelenj ék meg.

Az árverési feltételek e városi alpolgármes­
teri hivatalnál elölegcsen is megtekinthetők.

lvi árverezni szándékozik 300 It. bánom pénz 
letétele mellett az árverezésre elő boe.-áttatik, ki­
jelentetvén egyébiránt, hogy az árverezés fent 
kitett idejéig zárt ajánlatok is elfogadtatnak.

Kelt Szatmári, 1862. év December 23-án 
tartott tanács ülésből.

Uékéssi Károly,
polgármester.

Joó Gábor,
aljegyző.

Szatmár városbeli M. szabó és szlics cell iS. számú eme­
letes házok alatti több szobák, hóitok és egyébb helyiségek folyó 
1863. év feb. 5-én reggeli 9 órakor, nemsikerülés esetében feb. 
23-án nyilvános árverésen három egymás után következő evek­
re haszonbérbe kifognak adatni. , .

A bérleni kivártok a feltételekről, Berci József és Matolcsi
Sámuel céhmesterekné'l addig is tudomást szerezhetnek.________
' Sárköz-újlaki lakosok, néhtó~Szeőke Zsigmond és neje
Rátonyi Petronella vagyon bukottak csődtömegéhez . tartozó Szat­
már városban Templom-utcán lévő 636. sz. alatti házas telek, 
melynek becsára 2000 o. forint, várostanácsi kiküldött közben 
jöttével a helyszínén tartandó nyilvános árverési eladására f. évi 
feb. 4, és Már. 4-ike oly értesítéssel tűzetett ki. hogy ha az el­
ső árverésen a becsár megnem ajánltatnék, a második árverési 
határnapon a becsáron alúl is eltog adatni; es pedig azon. ked­
vező feltétel mellett, hogy a vásárló a csődper bevégzéséig a

Madarassy János, 
tömeg gondunk.

vétel ár felét magánál megtarthatja.

fi a »del SB ö r 1 c
szatmári lakos következő adósai:

Kepes Salamon Sz.-varalyai lakos 2500 ft.
Kádas József szatmári lakos termékbe!i.
Madarassy Kálmán vetési lakos 100 köböl búza és öt

mázsa gyapjú.
Nagy Pál ur Lázári birtokos 582 ft.
B illa Káról v szatmári lakos 100 ft.
Spitz Salamon nyírbátori lakos 168 it. tartozásaikat hi­

telezőnek ki ne fizessek, s mindenki c követelések megvételétől 
óvakodjék, mert azok bíróikig levannak foglalva.

Mire az illetőket addig is még e tekintetben a t. kir. 
váltószék végzését vennék, figyelmeztetni kívántam.

Szatmár jan, 15. 1863.
Esze F éren m. k. felp. ügyvéd.

, Szatmár városában Nagy-uj-utcán 221 sz. alatti jól
I rendezett ház 3 szoba, kamara, egy nagy górn, jó fél-eresz, disz- 
' nó ól és kökuttal ellátva, kedvező feltételek mellett örök áron 

eladó. — Bővebben értekezhetni lehet Giródutcán 773-ik szám 
alatti háznál, Bugyi Sándor ház tulajdonossal.
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Nyomatott Szatmári Kovács Mártonnál (Templom-utca 648 sz.) 1863.


